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AD «VAN BERCHEM, JERUSALEM», N° 136

PAR

M. NOKL AIME-GIRON.

Dans la magistrale publication posthume de M. Max vax Bercuen, Matériauz
pour un Corpus wscriptionum arabicarum, 2° partie, Syrie du Sud, Jérusalem
« Ville», le savant auteur a laissé inexpliqués les sigles qui datent Iinscription
n° 136, p. 457. Je crois &tre parvenu & élucider le probléme, dont voici la
solution.

L’inscription dont il s'agit provient de la chapelle copte de Saint-Michel
située dans I'angle nord-est du parvis du Saint-Sépulere. Elle est gravée sur
une planchette fixée au-dessus de la porte au milieu du jubé précédant I'autel
et comprend deux lignes de naskhi cursif en petits caractéres incrustés en os
dans le bois. Ce texte, trés court, peut étre reproduit ici :

iyl ool Jaslite I fouys Juk (1)
RN $ o u;.:&l Ua; ‘:’)L!L.P;ﬁ (2)

Fait en vue de [la chapelle] de I'archange Michel & Jérusalem.
Rétribue (), 6 Mattre, celui qui s'est fatigué. L'an. . .

: : ) el
Suivent les sigles : ZFQ- D C )} ,L

Cette inscription ayant été gravée pour des Coptes, sinon par des Coptes, il
est tout naturei de penser quelle a été datée d’aprés les habitudes en cours
parmi eux. Or il est bien connu qu'ils ont coutume de dater d’apres l'ére

™ pys traduit ici Iexpression }weriw, retribuere, qu'on rencontre en copte dans des phrases
analogues.
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des Martyrs, appelée aussi ére de Dioclétien. lls indiquent généralement cette
ére par le sigle i = Maprdpw, que nous retrouvons précisément ici : premier
signe a gauche. Ge sigle est formé, dans notre texte, d'un m copte parfaitement
reconnaissable traversé par un P dont la téte a été un peu déformée. Vien-
nent ensuite quatre signes, qui ne sont autres que les caractéres grecs cursifs
tenant lieu de chiffres chez les Coptes et se lisant avyy. L'a devrait étre suivi
en bas d'un signe ressemblant & une virgule pour indiquer qu’il désigne le
nombre 1000, mais, méme si le graveur 'a omis, son absence ne saurait
embarrasser. L’ensemble de la date doit donc se lire :

M(ex)o(TYpewp) 2, U7 Kiw
ce qui donne «I'an des Martyrs 1458y Le point de départ de Tére des
Martyrs étant fixé au 17 septembre 284 de Jésus-Christ, nous avons 1458

+ 284 = 1742, Pannéde cherchée (.
Noir Amé-Giron.

®) Oun 1743, en tenant compte que I'an premier va de septembre a84 & septembre 285,
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